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GARDENA Ponorné cerpadlo 6000 S/
Kalové cerpadlo 6000 SP

Vitejte v zahradé GARDENA ...

©
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1. Oblast vyuziti kalového €erpadla GARDENA

Spravné pouZivani:

Cerpand média:

Pozor: 2
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Cerpadlo GARDENA je uréeno pro soukromé vyuziti v domacnosti
i na zahradé. Pouziva se zejména k odCerpavani vody pfi zapla-
vach, ale také k pfecerpavani a od¢erpavani nadrzi, odbéru vody
ze studni a Sachet, k od&erpavani vody ze €lunu a jachet a k
Gasové omezenému provzdusiovani a cirkulaci vody.

K ¢erpanym médiim ¢erpadla GARDENA patfi:

e Ponorné ¢erpadlo 6000 S: Cista az lehce znecisténa voda s
max. primérem zrna 5 mm,

e kalové ¢erpadlo 6000 SP: znecisténa voda s max. primérem
zrna 25 mm,

a voda v plaveckych bazénech (pfedpokladem je spravné
davkovani aditiv) a odpadni louh.

Cerpadlo muize byt zcela ponofené pod vodou (je vodotésné
zapouzdrené) a Ize jej do ¢erpaného média ponofit az do hloubky
9m.

Cerpadlo GARDENA neni vhodné k nepretrzitému provozu
(napr. k nepretrzité cirkulaci) v zahradnim jezirku. Za
takovychto provoznich podminek se zivotnost cerpadla
odpovidajicim zptsobem zkrati. Cerpadlo se nesmi pouzivat
k ¢erpani leptavych, snadno horlavych nebo vybusnych latek
(napf. benzin, petrolej, nitroroztoky), tuku, oleja, slané vody
a odpadni vody ze zachodovych mis a urinala. Teplota
c¢erpaného média nesmi prekrogit 35 °C.



2. Bezpecnostni upozornéni

Bezpecnost tykajici se elektrickych
A zarizeni:

POZOR NEBEZPECI ! Nebezpeéi

urazu elektrickym proudem !

Pokud se v plaveckych bazénech nebo v
zahradnich jezirkach zdrzuji osoby, nesmi se
cerpadlo uvést do provozu.

=» Ujistéte se, ze se konektory nachazeji na
misté chranéném proti zaplaveni.
-» Sitovou zastrcku chrante pred vihkem.
Kabely pro pfipojeni do sité nesmi mit podle
normy DIN VDE 0620 mensi prufez nez je prurez
pryzovych hadic oznacenych zkratkou HO5 RNF.
Délka vedeni musi byt 10 m.
Udaje na typovém stitku pfistroje se musi
shodovat s parametry el. sité.
Podle normy DIN VDE 0100 je provoz ¢erpadel v
plaveckych bazénech, zahradnich jezirkach a
fontanach pfipustny pouze pomoci ochranného
spinace v obvodu diferencialni ochrany s jmeno-
vitym chybovym proudem < 30 mA.

Plavecké bazény a zahradni jezirka musi odpovi-

dat mezinarodnim a narodnim zfizovacim

predpistum.

Z bezpecnostnich divodu doporucujeme zapinat

ponorné Cerpadlo pouze pomoci ochranného

spinace v obvodu diferencialni ochrany (DIN

VDE 0100-702 a 0100-738).

=» Kontaktujte pfisluSnou energetickou spolec¢-
nost.

Chrante zastrcky a napajeci kabel pred horkem,

olejem a ostrymi pfedméty.

PFipojné vedeni Cerpadla nelze nahradit. Jestlize
se vedeni poskodi, musi byt Cerpadlo seSroto-
vano.

=» ZastrCku nevytahujte ze zasuvky za kabel,

nybrz zastréku uchopte za plast zastrcky.
Napajeci kabel nebo plovakovy spina¢ nepouzi-
vejte k pfipeviiovani nebo prepravé ¢erpadla.
Pokud chcete ¢erpadlo ponofit nebo vytahnout z
vody a zajistit, pfipevnéte na drzadlo lano.

Pokyny pro pouziti:

=» Pfed zapnutim zkontrolujte, zda neni ¢erpadlo
(zejména napajeci kabely a zastrcka)
poskozené.

=» Pred zapnutim pfistroje uvolnéte vytlacné
vedeni. Cerpadlo nechte bézet proti uzaviené
vytlacné strané max. 10 minut.

=» Dodrzujte udaje o minimalni vysSce hladiny
vody a maximalni ¢erpaci vysce (viz kapitola
8. Technické udaje).

Poskozené Cerpadlo nezapinejte.

=» V pfipadé poruchy nebo poskozeni nechejte
Cerpadlo zkontrolovat v servisnim oddéleni
GARDENA

Chod nasucho vede ke zvySenému opotfebovani

Cerpadla, proto Cerpadlo ihned po preruseni

cerpani vypnéte. V manualnim rezimu okamzité

Cerpadlo vypnéte, jakmile se Cerpani pferusi.

=» V manualnim rezimu je nezbytné Cerpadlo
stale sledovat.

Pri instalaci ¢erpadla dbejte na to, aby otvory pro
nasavani u saci patky nebyly ucpany necistotami.
V zahradnim jezirku postavte ¢erpadlo napf. na
cihlu.

Bezpecnostni zarizeni:

Tepelna pojistka:

P¥i pfetiZzeni se Cerpadlo vypne diky integrované
tepelné ochrané motoru. Jakmile se ¢erpadlo

dostate¢né ochladi, motor se znovu rozbéhne
(viz kapitola 7. Poruchy a jejich odstrariovani).

Automatické odvzdusnovaci zarizeni:

Odvzdusnovaci zafizeni odstrarnuje vzduchovy
polstar, ktery se mlze vytvorit v Cerpadle.
Vzduch unika odvzdusiovacimi otvory (e), coz se
projevuje vzduchovymi bublinami ve vodé.

Nejedna se tedy o defekt
Cerpadla, nybrz o auto-
matické odvzdusSnovani.
PFi prvnim ponoreni
cerpadla do vody muze
trvat nékolik sekund, nez
vzduch unikne.
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3. Uvedeni do provozu

Primeér hadice

13 mm (1/2”)
15 mm (5/8”)
19 mm (3/4”)

25 mm (1”) 38 mm (1'/2")

Napojeni hadice pomoci
univerzalni pfipojky O

(i
@%@ e
=

G

b -

Hadicova pripojka

U hadic o praméru 13 az 19 mm
pouZijte tyto pripojovaci sady:

Napojeni hadice:
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Odpojte ner §Si
natrubek

Neodpojujte zadny
natrubek

Odpojte oba horni
natrubky (®)

13 mm (1/2”): GARDENA pfipojovaci sada pro ¢erpadla, ¢.v. 1750

15 mm (5/8”): Sroubeni pro kohoutek, ¢.v. (2)902 a
rychlospojka €.v. (2)916

19 mm (3/4”): GARDENA pripojovaci sada pro ¢erpadla, ¢.v. 1752

Optimalni vyuziti Cerpaciho vykonu €erpadla dosahnete tim, ze
pouzijete hadici o primeéru 38 mm (11/2”).

Pomoci univerzalni pfipojky @ Ize napoijit véechny hadice z vyse
uvedené tabulky.

1. Nasroubuijte L-kus @ na cerpadlo.

2. Nepotiebny natrubek univerzalni pfipojky D odstrate dle
pozadovaného priméru napojované hadice.

3. Nasroubujte univerzalni pfipojku @ na ¢erpadlo.

4. Napojte hadici na univerzalni pfipojku @.

Doporucujeme Vam, abyste hadice o priméru 38 mm (11/2") a 25
mm (1”) upevnili navic i GARDENA svéraci objimkou, ¢.v. 7193.

Pouze pro hadice o priméru 13 mm (1/2”):

Aby po vyc€erpani nevytékala z tlakové hadice kapalina, Ize k
univerzalni pripojce @ pfipojit GARDENA regulaéni ventil, é.v.
977, ktery si mizete objednat u Vaseho prodejce GARDENA.



4. Obsluha

Automaticky rezim:

Manualni rezim:

Jakmile hladina vody piekro€i zapinaci vysku, zapne plovakovy
spina¢ @ automaticky Gerpadlo a voda se za¢ne od&erpavat.

V okamziku, kdy hladina vody klesne pod vypinaci vysku,
plovakovy spina¢ 3 automaticky ¢erpadlo vypne.

1. Postavte Cerpadlo ve vodé tak, aby bylo stabilni
—nebo -
jej upevnéte za lano provlecené drzadlem @ a ponofte do
studny nebo do Sachty.
Plovakovy spina¢ 3 se v automatickém reZimu musi volné
pohybovat.

2. Zastreku napéjeciho kabelu ® zapojte do zasuvky.

Nastaveni zapinaci a vypinaci vysky:

(Minimalni hodnoty zapinaci a vypinaci vysky viz kapitola 8.

Technické udaje.)

=» Kabel plovakového spinace @ vtlacte do aretacni spojky ©®.
Délku kabelu zvolte tak, aby mohl plovakovy spinac pinit
zapinaci a vypinaci funkci.

Minimalni délka kabelu mezi plovakovym spinacem @ a areta¢ni
svorkou ® nesmi byt mensi nez 10 cm.

o Cim je kabel mezi plovakovym spinagem ® a aretaéni svorkou

Aby Eerpadlo fungovalo, musi byt hladina vody nad provoznim
minimem (viz kapitola 8. Technické udaje).

Cerpadlo je neustale v chodu, protoZe se ruéné zapina zvedanim
plovakového spinace.

1. Postavte Cerpadlo ve vodé tak, aby bylo stabilni
— nebo —
jej upevnéte za lano provieené drzadlem @ a ponofte do
studny nebo do Sachty.

2. Zastréku napajeciho kabelu ® zapojte do zasuvky.

3. Plovakovy spina¢ @3 upevnéte svisle smérem nahoru (kabel
sméfuje dold).
Pokud je plovakovy spinac ve svislé poloze smérem nahoru,
pracuje cerpadlo nezavisle na stavu vody.

Min. vysky zbytkové vody (viz kapitola 8. Technické udaje) Ize

dosahnout pouze v manualnim rezimu, nebot v automatickém
rezimu vypina plovakovy spina¢ ¢erpadlo pred¢asné.
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5. Vypnuti a ulozeni ¢erpadla

Uskladnéni:

Likvidace:
(podle RL2002/96/EG)

6. Cisténi

-» V zimnim obdobi uloite derpadio na mistl chrantiném proti mrazu.

Pristroj se nesmi davat do bézného odpadu, je tfeba jej odborné
zlikvidovat.

Proplachnuti ¢erpadla:

Cisténi saci patky a obézného
kola:

Cerpadlo GARDENA nevyzaduje Udrzbu.

Po odéerpani chlorované vody z bazént nebo jinych kapalin, které
zanechavaji usazeniny, je nezbytné Cerpadlo proplachnout Cistou
vodou.

POZOR ! Nebezpeci urazu elektrickym proudem !
A Hrozi nebezpeci Grazu elektrickym proudem.

-» Pred cisténim saci patky a obézného kola
odpojte cerpadlo ze sité..

. Povolte 3 rouby s kfiZzovou hlavou (® a sejméte saci patku @ z
Cerpadla..

. 6000 SP: Stlacte zapadkovy hacek ® a sejméte a odistéte
bezpecnostni kryt @ saci patky ®).

. Vycistéte saci patku ® a ob&zné kolo (0.
. Saci patku (® nasadte zpét a utahnéte Srouby s kfizovou hlavou

®. Davejte pfi tom pozor na spravné umisténi tésniciho krouzku
. 6000 SP: Zasurite bezpecnostni kryt @ zpét do saci patky ®.

Poskozené obézné kolo (0 smi z bezpecnostnich divodu
vymeénit pouze pracovnici servisniho oddéleni GARDENA.

7. Poruchy a jejich odstranovani

Hrozi nebezpeci urazu elektrickym proudem.

2 POZOR! Nebezpeci urazu elektrickym proudem !
-» Pred odstranénim poruchy odpojte ¢erpadlo ze

sité.
Porucha Mozna pri€ina Odstranéni
Cerpadlo je v chodu, Vzduch nemuze uniknout, =» Uvolnéte vytlacné vedeni
ale nenasava. vytlacné vedeni je uzaviené. (napf. pfelomena saci hadice).
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Vzduchovy polstar v saci patce. =» Vyckejte max. 60 sekund, dokud
z Cerpadla neunikne pres
odvzdu$novaci ventil vzduch.
Prip. ¢erpadlo vypnéte, resp.
zapnéte.




Porucha

Mozna pri€ina Odstranéni

Ucpané obézné kolo. =» Odpojte Cerpadlo ze sité a
obézné kolo vycistéte.

(viz kapitola 6. Cisténi).

Hladina vody je pfii zapnuti
aerpadla pod minimalni hladinou.

=-» Ponofite derpadlo hloubdji.

Cerpadlo se nerozebéhne
nebo se béhem chodu zastavi.

=-» Odpojte ¢erpadlo ze sité
obézné kolo vycistéte.
(viz kapitola 6. Cisténi).

)

Tepelna pojistka vypnula
Cerpadlo kvuli pfehrati.

Dodrzujte max. teplotu

Cerpaného média (35 °C).

=» Zkontrolujte pojistky a
konektory.

Vypadek elektrického proudu.

Do saci patky vnikly ¢astecky
nedistot.

-» Odpojte ¢erpadlo ze sité
a saci patku vycistéte
(viz kapitola 6. Cisténi).

Cerpadio je v chodu, ale nahle
poklesne ¢erpané mnozstvi.

Ucpana saci patka. =» Odpojte Cerpadlo ze sité
a saci patku vycistéte.

(viz kapitola 6. Cisténi).

Pozor!

A

S elektrickymi sou¢astmi mohou manipulovat pouze pracov-
nici servisniho oddéleni GARDENA.

V pfipadé vyskytu jinych poruch se obratte na servisni oddéleni GARDENA.

8. Technické udaje

6000 S (&.v. 1777) 6000 SP (&.v. 1790)

Napéti / frekvence

230 V AC/50 Hz 230 V AC/50 Hz

Jmenovity vykon 220 W 220 W

Napajeci kabel 10 m; HO5-RN-F 10 m; HO5-RN-F
Max. ¢erpané mnozstvi 6000 I/h 6000 I/h

Max. tlak / €erpaci vysSka 0,5 bar/s5 m 0,5 bar/s m
Max. ponorna hloubka 9m 9m

Min. zapinaci vyska cca 330 mm cca 350 mm

Min. / max. vypinaci vyska

cca 50 mm/95 mm cca 65 mm/120 mm

Vyska zbytkové vody Ize odsat do cca 5 mm 30 mm
Znecisténa voda s
max. priimérem necistot @5 mm @25 mm

Napojeni aerpadla

Stupriovity natrubek 38 mm (11/2")-/25 mm (17)
nebo zastrény systém hadic na vodu GARDENA k napojeni hadic
o praméru 13 mm (1/2”) / 15 mm (5/8”) / 19 mm (3/4”)

Min. stav vody pfi zapnuti 50 mm 75 mm
Hmotnost cca 3,1 kg cca 3,2 kg
Max. teplota ¢erpaného média 35 °C 35°C

Zapinaci a vypinaci vyska:

Hodnoty zapinaci a vypinaci vySky podléhaiji toleranci. Vysky
zbytkové vody Ize dosahnout pouze v manualnim rezimu
(viz kapitola 4. Obsluha).
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9. Zaruka
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GARDENA poskytuje na tento vyrobek 2 roky zaruky (ode dne
zakoupeni). Tato zaruka se vztahuje na vSechny podstatné zavady,
které jsou prokazatelné zapfic¢inény materialovymi nebo vyrobnimi
vadami. V takovém pfipadé bude dodan nahradni nezavadny
pristroj nebo bude zaslany pfistroj bezplatné opraven, zpusob
vyfFizeni reklamace zalezi na spole¢nosti GARDENA. Reklamace
bude uznana za nasledujicich predpokladu:

e Pristroj byl pouzivan odborné a dle doporu€eni uvedenych v
navodu k pouziti.

e Ani kupujici, ani tfeti osoba se nepokouseli pfistroj opravovat.
Ze zaruky je vyloucena opotfebitelna soucast — obézné kolo.

Touto zarukou vyrobce nejsou dotéeny naroky na zaruku vagci
distributorovi nebo prodejci.
Vadny pfristroj spolu s kopii dokladu o koupi a popisem zavady
nam zaslete prostrednictvim servisu s odvozem (pouze v
Némecku) nebo vyplacené na adresu servisu, uvedenou na
zadni strané.

Po provedené opravé Vam pristroj bezplatné zasleme zpét.



@ Odpowiedzialnos¢
za produkt

Zwracamy Panstwa uwage na fakt, iz nie odpowiadamy za szkody wyrzadzone
przez nasze urzadzenia, jezeli powstaly one na skutek nieodpowiedniej naprawy
albo zastosowania podczas wymiany nieoryginalnych czesci GARDENA lub cze$ci
nie polecanych przez nas oraz jezeli naprawa nie zostata dokonana przez serwis
GARDENA lub autoryzowanego fachowca. Podobne ustalenia obowiazujg w
przypadku czes$ci uzupetniajacych lub osprzetu.

@GP Termékfelelésség

Nyomatékosan utalunk arra,hogy a termékfelelésségi térvény értelmében nem
felellink a készulékeink altal okozott karokért,amennyiben ezek szakszerdtlen
javitas kovetkezményei, vagy ha a cseréket nem eredeti GARDENA — vagy altalunk
kibocsatott alkatrészekkel végzik el és a javitast nem a GARDENA megbizott
szervizei végezték.Ez értelemsz szer(ien érvényes a kiegészitd részekre és a
tartozékokra is.

@ Ruceni za vyrobek

Upozorriujeme vyslovné na skute¢nost, Zze podle zakona o ru€eni za vyrobky
nejsme povinni rucit za Skody vyvolané nasimi vyrobky, pokud tyto Skody byly
zpusobeny neodbornou opravou nebo v pfipadé vymény dild nebyly pouZzity nase
originalni dily GARDENA, popf. dily, které jsme schvalili,a oprava nebyla provede-
na v servisu GARDENA nebo autori zovanym specialistou. Analogické ustanoveni
plati rovnéz pro doplriky a pfislusenstvi.

@I’ Rucenie za vyrobok

Upozorriujeme vyslovne na skutocnost, Ze podla zakona o ruceni za vyrobky

nie sme povinni ruéit za $kody vyvolané nasimi vyrobkami, ak tieto $kody boli
spdsobené neodbornou opravou alebo v pripade vymeny dielov neboli pouzité
nase originalne diely GARDENA, popr. diely, ktoré sme schvalili, a oprava nebola
vykonana v servise GARDENA alebo autorizovanym $pecialistom. Analogické
ustanovenia platia taktiez pre doplinky a prislusenstvo.

D OrsercrBenHoCTL
3a KauyecTBO NPOAYKLUNN

Mol o6patiaem Balue BHUMaHWE Ha TO, 4TO B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM

06 0TBETCTBEHHOCTM 3@ KAYECTBO MPOAYKLMM Mbl HE HECEM OTBETCTBEHHOCTY 3a
ylep6, NPUHMHEHHbIA HALWMMW M3AeNMAMA B Cnyyae, ecnu yiuepb Bbl3BaH
HeKBanMULMpPOBaHHLIM PEMOHTOM UMW 3aMEHO AeTanen, He ABNAIOLLMXCA
npoaykuvein GARDENA, nnu He [OMYCTUMbIX HAMW AeTanen, Unm e PEMOHTOM
n3penuA He B cepsucHoM LieHTpe GARDENA. 3To npaBuno pacnpocTtpaHAeTcA
Takke Ha 3anacHble YacTy N NPUHAANEXHOCTU.

@ Jamstvo za proizvode

Izrecno opozarjamo, da po Zakonu o jamstvu za proizvode,ne odgovarjamo za
Skode, ki so jih povzro€ile nase naprave, v kolikor je bila povzroena zaradnestro-
kovnega popravila, ali pa pri zamenjavi delov niso bili uporabljeni originalni
nadomestni deli GARDENA oziroma deli, ki jih dovolimo uporabiti in ¢e popravilo ni
bilo opravljeno v servisu GARDENA oz. pri pooblas¢enem strokovnjaku. Ustrezno
velja tudi za dele, ki nad grajujejo napravo in pribor.

CIE) Odgovornost za proizvod

Izri¢ito naglaSavamo da, u skladu s propisom o odgovornosti za proizvod, ne
preuzimamo nikakvu odgovornost za bilo kakvu Stetu nastalu pri uporabi nasih
proizvoda uslijed nepravilnih popravaka ili ako izmijenjeni dijelovi nisu originalni
GARDENA dijelovi ili ako nismo odobrili njihovu uporabu i ako popravak nije
izveden u ovlastenom servisu.lsto se odnosi i na nadomjesne dijelove i pribor.

@ Responsabilitatea legala
a produsului

Mentionam in mod expres ca, in concordanta cu responsabilitatea legala a
produsului, nu suntem raspunzatori de nici un accident provocat de produsele noa-
stre daca se datoreaza repararii necorespunzatoare sau daca piesele de schimb nu
sunt originale GARDENA sau aprobate de GARDENA, sau daca reparatiile nu au
fost efectuate de un Centru de Sevice GARDENA sau un specialist autorizat.
Aceleati prevederi se aplica si pieselor de schimb si accesoriilor.

@ BignosigansHicts 3a Bupi-

Mw 3BepTaemo ocobnusy yBary Ha Te, LU0 3riAHO 3 3aKOHOM NPO BiAMNOBIAANbHICTb 3a
BMPO6M MU HEe HECEMO BiAMNOBIAANbHOCTI 32 36UTKM, CMIPUYMHEHI HALWIMMW NPUCTPOAMM,
AKLLO BOHW CTANNCA BHACNIAOK HEHANEXHOrO PEeMOHTY abo 3aMiHn aeTanei, Lo He €
opuriHansHumm aetanamu hipmm GARDENA abo fetanamu, AKi M1 J03BONAEMO
BUKOPWCTOBYBATM, @ TAKOX BHACMIAOK PEMOHTY, L0 BUKOHYBABCA iHLLOKO Cy>60t0,

a He cepsicHoto cnyx6oio GARDENA abo aBTopusoBaHum crieuianictom. Lii ymosu
TaKoX MOLUMPIOIOTLCA HA AOAATKOBI AeTani Ta 3anacHi YacTUHM.

I3 Aorikii ubivn mpoiovTog

An)\d)voups pNTA 0TI, CUNPWVA PE TO vbuo MePl AoTIKNG suel)vnq npotéVToq, dev
(pspouus eueuvn yia BAABEG Tou TUXOV Ba npOKAnﬂouv ano TIg cuoKsusq Hag,
£POOOV QUTEQ owst)\ovwl o€ aKataAAnAn emokeun i xpnon un yvnotwv
ekapmuatwv GARDENA 1) s&apmpmwv TIou dev eyKpivovTal amo mv eTalpeia
Mg Kat gtV MEPITWON Tou 1) smoKaun dev 6leﬁnxen oTo ouvapyao
ouvtnpenong e GARDENA 1) ard €va eE£ouctodoTtnuévo £181KO. To iB1o toxUeL Kat
Y0 TQ GUUTANPWHATIKA HEPN Kat EEapTAHATA.
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GI® Deklaracja zgodnosci Unii Europejskiej

Nizej podpisany GARDENA Manufacturing GmbH, Hans-Lorenser-Str. 40,
D-89079 Ulm potwierdza, ze nizej opisane urzadzenie w wykonaniu wpro-
wadzonym przez nas do obrotu spetnia wymagania zharmonizowanych
wytycznych Unii Europejskiej, Standardéw Bezpieczenstwa Unii Europejskiej i
standardow specyficznych dla danego wyrobu. W przypadku wprowadzenia
zmian nie uzgodnionych z nami to wyjasnienie traci swoja wazno$¢.

@D EU normaknak valé megfelelésrél sz6l6 nyilatkozat:
GARDENA Manufacturing GmbH Hans-Lorewnser Str. 40, D-89079 Ulm
Igazolja, hogy a fenti készlilékek az altalunk forgalomba hozott kivitel-

Opis urzadzenia:

A késziilék megnevezése:
Oznaceni pfistroju:
Oznacenie zariadenia:
HasBaHve ycTpoiicTa:
Oznaka naprave:

Oznaka naprave:
Denumirea aparatului:
Onuc npunagis:

Ovopaoia oUOKEU®V:

Pompa zanurzeniowa/Pompa do brudnej wody
Meriilészivatty(/Szennyvizszivatty

Ponorné Cerpadlo/kalové Cerpadio

Ponorné cerpadio/Kalové ¢erpadio
Morpy>Hoit Hacoc/IpA3EeBOI Hacoc
Potopna ¢rpalka/Crpalka za odpadno vodo
Uronjiva pumpa/Pumpa za prljavu vodu
Pompa de imersie/Pompa pentru apa murdara
3aHyperuit Hacoc/pA3LOBUIA HAacoC
YroBpUxta avtAio/avtAia Aupdtwv

ben, teljesitik az dsszehangolt EU iranyelvek, EU biztonsagi szabvanyok E/gﬁsok: girkizgém:
és termékspecifikus EU szabvanyok kovetelményeit. A késziilék veliink Typ: S.wyr:
nem egyeztetett valtoztatasa esetén ez a nyilatkozat érvényét veszti. Ty p 6000 S Ci’ Sl o-vy robku: 1777
@& Prohlaseni o shodé EU ;‘:}” 6000 SP gf_;'::' 1790
Nize podepsana spolecnost GARDENA Manufacturing GmbH, se sidlem Tip: Art.br.:
Hans-Lorenser-Str. 40, D-89079 v Ulmu potvrzuje, Ze niZe oznaceny pfistroj Tip: Nr. Art.:
v provedeni, které jsme uvedli na trh, spliiuje pozadavky uvedené vé harmo- T . A 'T NQ-:
nizovanych smérnicich EU, vé bezpe¢nostnich standardech EU a ve stan- Tlmej PN~ .
dardech pro pfislusné produkty.V pfipadé zmény pfistroje, ktera nami nebyla urot Kwd. eidous:
pro pi p Y.V prip Y pristroje, Y
odsouhlasena, stava se toto prohlaseni neplatnym. Dyrektywy UE: 98/37/EG
2 P EU szabvanyok:
€E9 vyhissenie o zhode EU _ Smérice EU: 89/336/EG
Nizsie podpisana spolocnost GARDENA Manufacturing GmbH - Smernica EU:
Hans-Lorenser-Strae 40 - D-89079 Ulm tymto potvrdzuje, Ze nizsie [MpeKTBLI E'C_ 2006/95/EG
oznacené pristroje vo vyhotoveni, ktoré sme uviedli na trh, spliaju Smernice EU- !
poziadavky harmonizovanych smernic EU, bezpe¢nostnych Standar- Semierni EU' 93/68/EG
dov EU a Standardov $pecifickych pre dany produkt. V pripade em]ermcev e
zmeny pristrojov, ktora nebude nami odsthlasena, stava sa toto Reglementarile CE:
vyhlasenie neplatnym. }él)vgpe»fmaa 6(;: . 2000/14/EG
nyleg e E.E.
G 3anBnenue cooTseTcTBMA CBUAETENLCTBO
o cooTtBeTcTBUM EC
Mbi Huxenopnucaslmeca GARDENA Manufacturing GmbH, Hans-Lorenser-Str.
40, D-89079 Ulm, HaCTOALUMM yAOCTOBEPAEM, 4TO NpW OTMPABKE C HaLLero
NPeANpUATYA, 3enne, 0603Ha4EHHOe HIKe, OTBeYaeT TpeBboBaHMAM
cooTeeTCTBYloWMX AnpekTve EC, Ctanaaptos 6esonacHocTv EC 1
cneuvanbHbIX CTaHAAPTOB U3AeNuA. 3TO CBUAETENBCTBO HE UMeeT
I0PUAVYECKOIA CUMbI, €CN M3JIEN e M3MEHEHO 6.3 Halero paspelLeHiA.
@ Izjava o skladnosti s pravili EU
Podpisano podjetie GARDENA Manufacturing GmbH Hans Lorenser-Str. 40
D-89079 UIm, potrjuje, da v nadaljevanju navedene naprave v razli¢icah, ki
smo jih poslali na trg, izpolnjujejo zahteve smernic EU, varnostnih standardov
EU in standardov tovrstnih proizvodov. Izjava ne velja za spremembe na
napravah, ki niso opravljene v soglasju z nami.
GID 1zjava o uskladenju s pravilima EU Rok nadania znaku CE:
Potpisana tvrtka GARDENA Manufacturing GmbH,Hans-Lorenser-Str.40, CE be}fegvyze’s keltfe .
D-89079 Ulm, potvriiuje, da navedene naprave koje smo poslali u trgovine, Rok pridéleni znacky CE:
ispunjuju zahtjeve smjernica EU, sigurnosnih standarda EU i i standarde Rok pridelenia znacky CE:
istovrsnih proizvoda. Izjava ne vaNi za promjene na napravama koje nisu fon paspelueHna MapkmpoBkmM 3Haqkom CE:
napravljene u skladu s nama. Leto CE znaka:
Godina oznake CE: 2005

@ UE -Certificat de conformitate

Prin prezenta GARDENA Manufacturing GmbH, Hans-Lorenser-Str. 40,
D-89079 Ulm, certifica faptul ca, in momentul in care produsele mentionate
mai jos ies din fabrica sunt in concordanta cu directivele UE, standardele de
siguranta UE si standardele specifice ale produsului UE. Acest certificat
devine nul in cazul modificérii aparatului fara aprobarea noastra.

Data adoptarii marcajului CE:
Pik 3acTocysaHHA MosHauenHa CE:
'Etog onpavong CE:

@ 3anABa npo BianoBiaHicTb Hopmam €C

BkasiBku 3 3acToCyBaHHA HU3bKOI Hanpyri MianpuemcTeo GARDENA
Manufacturing GmbH ¢ Hans-Lorenser-Strale 40 ¢ D-89079 Ulm, ake
nianucanoca Hukye, NIATBEPAXYE, WO BKa3aHi Aani npunaau po3pobneHoi Hamm
KOHCTPYKLIi 33/0BONbHAIOTL BUMOTaM BiAMOBIAHUX AUpekTMB EC, €BPONEchKIX
CTaHpapTiB 3 6e3neky Ta creLianbHUX CTaHAAPTIB 3 NPOAYKLUiL. Mpu BHeCeHHi B
npunaj HeysrofkeHuX 3 Hamu 3MiH LA 3aABa BTPAYae YNHHICTb.

3 Aqhwon ouppopewong yia Ty E.E.

H unioyeypapyéwn etaipeia GARDENA Manufacturing GmbH - Hans-Lorenser-StraBe 40 - D-89079 Ulm
Snavel unedBuva 0TI Ta POVTERQ TWV GUOKEUMY TIOU KATAOKEUAOTIKAV QMO QUTAV KAl avagepovTal
TiapakaTe hnpoly TIG anaimoelg Twv evappoviouEvwy odnyldv Tg E.E., Ta npotuna aogaleiag
g E.E. Kat 1a e1dikd yia To mipoidv mpotuna. Ze nepimtwon aMayrig mou dev Exet EouatodomBel
ano TV eTalpela pag, n dihwon auth xavel Ty 1oxy ™.

Ulm, 11.07.2005r.

Ulm, 11.07.2005

V Ulmu, dne 11.07.2005
V Ulm, diia 11.07.2005
Vnbm, 11.07.2005

Ulm, 11.07.2005

Ulm, 11.07.2005

Ulm, 11.07.2005

Ynbm, 11.07.2005
Ulm, 11/07/2005

Peter Lameli

Kierownictwo Techniczne
Mszaki igazgatd
Technicky feditel
Technicky riaditel
TexHWn4eckoe pyKoBOACTBO
Vodja tehni¢nega oddelka
Voditelj tehni¢kog odjela
Sef serviciu tehnic
TexHi4HMIA NOCIBHINK

TexVIKO THRpA
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Charakterystyka pompy
Szivattyu teljesitménygérbe
Krivka vykonu

Krivka vykonu

Pabou4ne xapaKTepucTukun
Hacoca

Karakteristika crpalka
Karakteristike pumpe
Caracteristica pompei

XapakTepucTnka Hacoca

XapakTnpioTikn kaumuAn
avrAiwv
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Deutschland/Germany
GARDENA Manufacturing GmbH
Service Center
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Uim

Produktfragen: (+49) 731 490-123
Reparaturen:  (+49) 731 490-290
service@gardena.com

Argentina

Argensem S.A. Calle Colonia
Japonesa s/n - (1625) Loma
Verde, Escobar, Buenos Aires
Phone: (+54) 34 88 49 40 40
info@argensem.com.ar

Australia

Nylex Consumer Products
50-70 Stanley Drive
Somerton, Victoria, 3062
Phone: 1800 658 276
spare.parts@nylex.com.au

Austria/Osterreich

GARDENA Osterreich Ges.m.b.H.
Stettnerweg 11-15

2100 Korneuburg

Tel.: (+43) 22 62 745 45-36 od. -30
kundendienst@gardena.at

Belgium

GARDENA Belgium NV/SA
Sterrebeekstraat 163

1930 Zaventem

Phone: (+32) 27 20 921 2
info@gardena.be

Brazil

Palash Comércio e Importagéo Ltda.
Rua Américo Brasiliense,

2414 - Chacara Sto Antonio

Séo Paulo - SP - Brasil -

CEP 04715-005

fone: 55 11 5181-0909

fax: 55 11 5181-2020

Bulgaria

Sofia 1404 Bulgaria

2 Luis Ahalier Str.

7th floor, DENEX LTD.
Phone: (+359) 2 9581821
office@denex-bg.com

Canada

GARDENA Canada Ltd. 100,
Summerlea Road Brampton,
Ontario, L6T 4X3

Phone: (+1) 905 792 93 30
info@gardenacanada.com

Chile

Antonio Martinic Y CIA. LTDA.
Gilberto Fuenzalida 185 Loc.
Las Condes, Santiago de Chile
Phone: (+56) 2 20 10 708
garfar_cl@yahoo.com

Costa Rica

Compania Exim Euroiberoameri-
cana S.A. Los Colegios, Moravia,
200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis, San José, Costa
Rica. Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr
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Croatia

KLIS d.o.0., Stanciceva 79
10419 Vukovina

Phone: (+385) 1622 777 0
gardena@klis-trgovina.hr

Cyprus

FARMOKIPIKI LTD

P.0. Box 7098

74, Digeni Akrita Ave.

1641 Nicosia

Phone: (+357) 22 75 47 62
condam@spidernet.com.cy

Czech Republic

GARDENA spol. s.r.o.

Ripska 20a, ¢.p. 1153

62700 Brno

Phone: (+420) 800 100 425 (Hotline)
gardena@gardenabrno.cz

Denmark

GARDENA Norden AB

Box 9003, 200 39 Malmé, Sverige
info@gardena.dk

Finland
Habitec Oy, Martinkylantie 52
01720 Vantaa

France

GARDENA France

Service Apres-Vente

BP 50080

95948 ROISSY CDG Cedex

Tél.: (+33) 0826 101 455
service.consommateurs@gardena.fr

Great Britain

GARDENA UK Ltd.

27-28 Brenkley Way

Blezard Business Park

Seaton Burn

Newcastle upon Tyne NE13 6DS
info@gardena.co.uk

Greece

Agrokip - Psomadopoulos S.A.
Ifaistou 33A - Ind. Area Koropi,
194 00 Athens Greece

VAT, EL093474846

Phone: (+30) 210 66 20 225
info@agrokip.gr

Hungary

GARDENA Magyarorszag Kft.
Késmark utca 22

1158 Budapest

Phone: (+36) 80 20 40 33 (Hotline)
gardena@gardena.hu

Iceland

0. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik

Ireland

Michael McLoughlin & Sons
Hardware Limited, Long Mile Road
Dublin 12

Italy

GARDENA ltalia S.p.A.
Via Donizetti 22,

20020 Lainate (Mi)
Phone: 02.93.94.79.1
info@gardenaitalia.it

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.

Yamato Bldg. 5-3-1
Kojimachi Chiyoda-ku.
Tokyo 102-0083

Phone: (+81)-(0)3-3264-4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone +352-40 14 01
api@neuberg.lu

Netherlands

GARDENA Nederland BV
Postbus 50176

1305 AD ALMERE

Phone: (+31) 36 521 00 00
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200, Curagao
Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

NYLEX New Zealand Ltd.
Building 2

118 Savill Drive

Mangere, Auckland

Phone: (+64) 9 270 1806
lena.chapman@nylex.com.au

Norway
GARDENA Norden AB
Karihaugveien 89, 1086 Oslo

Poland

GARDENA Polska Sp. z 0.0.
Szymanéw 9d, 05-532 Baniocha
Phone: (+48) 22 727 56 90
gardena@gardena.pl

Portugal

GARDENA, Lda.

Recta da Granja do Marqués
Edif. GARDENA Algueiréo,
2725-596 Mem Martins
Phone: 219228530
info@gardena.pt

Romania

MADEX INTERNATIONAL SRL
Soseaua Odaii 117-123, sector 1
Bucuresti, RO 013603

Phone: (+40) 21352 760 3/4/5/6
madex@ines.ro

Russia/Poccua

AO AMUDATTL

yn. Mocunmosckan 66
117330 Mocksa

Phone: (+7) 095 956 99 00
amida@col.ru
Singapore

Hy-Ray Private Limited
40 JALAN PEMIMPIN
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577 185
Phone: (65) 6253 2277
hyray@singnet.com.sg

Slovak Republic
GARDENA Slovensko, s. . 0.
Panénska cesta 17

851 04 Bratislava

Phone: (+421) 263 453 722
info@gardena.sk

Slovenia

GARDENA d.0.0., Brodidce 15, 1236 Trzin
Phone: (+386) 1 580 93 32
servis@gardena.si

South Africa

GARDENA South Africa (Pty.) Ltd.
P.O. Box 11534, Vorna Valley 1686
Phone: (+27) 11 315 02 23
sales@gardena.co.za

Spain !

GARDENA IBERICA S.L.
C/Basauri, n¢ 6

La Florida, 28023 Madrid

Phone: (+34) 91 708 05 00 (4 lineas)
atencioncliente@gardena.es

Sweden

GARDENA Norden AB
Box 9003, 20039 Malmd
info@gardena.se

Switzerland/Schweiz
GARDENA Schweiz AG

Bitziberg 1, 8184 Bachenbiilach
Tel.: (+41)-848 800 464
info@gardena.ch

Turkey

GARDENA/Dost Dis Ticaret
Miimessillik A.S. Sanayi
Cad. Adil Sokak No. 1
Kartal - Istanbul

Ukraine

ALTSEST JSC

4 Petropavlivska Street
Petropavlivska Borschahivka Town
Kyivo Svyatoshyn Region

08130 Ukraine

Phone: +380 44 4595703
upyr@altsest.kiev.ua

USA

Melnor, 3085 Shawnee Drive
Winchester, VA 22604
Phone: (540) 722-9080
service_us@melnor.com

1777.29.960.03/0307
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